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Kinder, die mordeten. ...

Von Elisabeth Janstein (Paris.

Unter den grauenhaften Prozessen dieses Jahres der grauenhafteste. Kein Lamento, keine
tierische Dumpfheit, wie bei Scierri, der finffachen Giftmischerin. Kein eisiger, knochengefrierender
Hal3, wie bei der Morderin der Schwiegertochter, Madame Lesévre. Kein Ausbreiten von schmutziger
Familienwasche, wie beim rachenden Millionar Lancel. Die Maschinerie dieses traurigen Theaters lduft
wie grolt, es wird nicht geschrien, nicht geweint, nicht geleugnet — prazise Antwort folgt praziser Frage.
Und doch — welche Kalte, welcher Abgrund an Furchtbarkeit, an dem die gelahmten Zuhoérer kauern.

Das Auditorium rekrutiert sich hauptsachlich aus den Quartiers, die man nach Einbruch der
Dammerung nicht mehr gerne aussucht, in denen das Messer so locker sitzt wie das Wort. Les Abattoirs,
Auberville, Saint Quen, Montrouge.

Denn die drei Angeklagten stammen aus dieser Welt der verdachtigen Bistros, der Cafés mit
Hinterzimmern, der Keller, die von Polizeipatrouillen umstellt sind.

Der Signalpfiff der ,Flies”, das Gelarme der Zehn-Sou-Dancings, dieses billige Kavaliertum
Halbwiichsiger, das war ihre Atmosphare, der Boden, dem sie entwuchsen, aus dem sie die finstere,
blutige, unbegreifliche Kraft zogen, die sie verwirrte und auf den Weg stieR, der sie endlich zur
vorletzten Station ihres Lebens fuhrte: Vors Schwurgericht. Denn die letzte: Cayenne oder Saint Laurent
de Marone.

Die Vorgeschichte dieser blutigen Satire auf Humanitat:

Drei verwilderte, verwahrloste Buben, [die] [manchmal] zur Schule gehen, meist aber nicht, die
manchmal [arbeiten] meist aber nicht, sehen sich zu Beginn dieses Jahres (es [ist] ein auRergewdhnlich
kalter Januar) jeder Mittel bar und was sie tiefer schmerzt als Kélte und Heimatlosigkeit, der Freuden
ihrer Welt: Billardspiel, Roulette, Zigaretten und Dancing, beraubt. Die kleinen, gelegentlichen Dieberei-
en bringen zu wenig ein. Es wird ein groRer Coup beschlossen. Am liebsten die Beraubung eines
Kassenboten.

Der Organisator, der Anflihrer der Bande. Generalstabschef und Kommandierender zugleich, ist
Lucien Jany, der Jiingste. Er ist flinfzehn, knapp fiinfzehn, wahrend Emile Kuntz sechzehn und Foret
siebzehn zahlt. Er hatte auch die Idee, den kleinen Menu zu Gberfallen. Maxime Menu ist gleich ihnen
Kind des Quartiers, vierzehnjahrig, bei einem Backer bedienstet, ein braver, hiibscher, zutraulicher Bub.
Maxime war anfangs nur mit der Zustellung der Brote beschéftigt. Vor Weihnachten aber avancierte er
zum ,Einkassierer”, bekam eine Ledertasche umgehangt und trug Summen bis zu dreihundert Francs mit
sich. Maxime Menu wurde als Opfer bestimmt. Und Lucien Jany organisierte.

Ein paar Tage lang spionierte man die Wege Maximes aus. Endlich, am neunten Januar, wurde
Foret zum Gerathaus geschickt, um aufzupassen, einmal zu pfeifen, wenn Maxime, zweimal, wenn
irgend jemand anderer kdme, und Jany und Kuntz postieren sich hinter den HolzstoR.



Sie hatten nicht lange zu warten. Es war gegen finf Uhr nachmittags, als Maxime holte drei
Mandarinen hervor und verteilte sie. Nachdem man gegessen hatte, schlug Jany ein Spiel vor. ,Ein neues
Spiel . .. sehr fein ... du wirst sehen.”

Maxime Menu, der Vierzehnjahrige, multe sich vor eine Sandgrube knien. Lucien Jany, der
Flinfzehnjahrige, verband ihm die Augen. ,Ein feines Spiel . . . du wirst sehen . . .”“ Dann stiel8 er ihm
einen Knebel in den Schlund, wand ein Tuch um seinen Hals, und die beiden, Jany auf der einen, Kuntz
auf der anderen Seite, zogen zu.

Beim Gerathaus leerte man die Ledertasche. Zweihundert Francs. Foret bekam flirs Aufpassen
hundert Sou. Er wuSte noch nicht, dal} seine Freunde Maxime Menu ermordet hatten. . ..

Am Abend holte man nach, was man all die Monate lang versdumt hatte: Erst al man ausgiebig,
trank Wein, viel Wein, dann drei, vier Kaffees, Billard, Roulette und schlieRlich das Dancing. Die
Barschaft war auf flinfzig Francs zusammengeschmolzen. Gegen Morgen brachte der Gargon die
Zeitungen. Riesenartikel (iber den Mord. Das Bild Maximes. Man sprach von Spuren, von
Fingerabdriicken. Zwei Stunden spéater waren die drei auf dem Wege nach Reims.

Bei Briaqueville gruben sie nach vergessenen Erdapfeln. Ein Gendarm Uberraschte sie. Sie
glaubten sich wegen des Mordes verfolgt und gestanden. Noch am selben Tag brachte man sie,
gefesselt, von finf Gendarmen begleitet, nach Paris.

Das Verhor, so furchtbar es ist, ist nicht das Furchtbarste. Als ob er den Diebstahl eines
Federhalters oder eine schlechte Note einzugestehen hatte, antwortet Jany verbindlich und lachelnd:
,Ja, Herr Prasident. — GewiR, Herr Prasident.” Einmal nur brillt er auf. Das ist, als ihm der Vorsitzende
die Mandarinenmahlzeit entgegenhalt, diese Judasmahlzeit mit dem Opfer. Da schreit er zuriick:

»Man hat acht Tage lang keinen Bissen gegessen. Ich weil} nicht, ob Sie wissen, was das
bedeutet!...”

Tausendmal schlimmer aber als dieses glatte und zynische Frage- und Antwortspiel ist die
Verlesung der Generalien. Sonst bedeutungslosestes Detail, wird diese halbe Stunde hier zum jlingsten
Gericht:

Jany Lucien, flinfzehn Jahre. Der Vater Alkoholiker, flinfmal vorbestraft. Verschollen seit zehn
Jahren, nach einem Einbruchsdiebstahl. Die Mutter Prostituierte, Alkoholikerin, dreimal abgestraft,
diebstahlverdachtig, zwei Selbstmordversuche, Irrenhaus.

Kuntz Emile, sechzehn Jahre, geboren im Deportationsgebiet St. Laurent de Maroni als Sohn
eines Zuchthauslers. Mutter Prostituierte, Alkoholikerin, mehrfach abgestraft.

Bei beiden: Keinerlei Aussicht. Uebelste [Ubelste] Gesellschaft. Nur gelegentlicher Schulbesuch.
Zahlreiche Polizeistrafen wegen Vagabondage.

Die drei Buben horen lachelnd zu. Als im Auditorium unter diesem Publikum von Auberville, St.
Quen und Montrouge Schluchzen ertdont, wendet Jany interessiert, erstaunt den Kopf. , Tiens — on pleure

"



Mit der gleichen, fast gemitlichen Ruhe erdulden sie die Rede des Prokurators, die
Beschworungen der Verteidiger.

Um 8 Uhr abends ziehen sich die Geschwornen zur Beratung zurtick. Unheimlich schnell ist das
Urteil zurechtgezimmert. ,,.. . . Im Namen der Republik . . . unter Abweisung aller Milderungsgriinde . . .

,Lucien Jany zu zwanzig Jahren Zwangsarbeit.
Emile Kuntz lebenslangliche Zwangsarbeit im Deportationsgebiet.

Foret, von dem die Mitwisserschaft am Morde nicht angenommen werden konnte, Abgabe an
eine Zwangsarbeitsanstalt bis zum Eintritt der GroRjahrigkeit. . . . Schadenersatz von 9000 Francs an die
Eltern des Opfers.”

Die drei stehen Habtacht. Reglos. Zucken mit keiner Wimper. lhr Gesicht hat sich nicht um einen
Schatten verandert. Foret versucht eine Verbeugung. Dann treten die Justizsoldaten vor. Jany und
Ku[n]tz folgen mit musternden Blicken. Nicken zwei, drei Bekannten zu. Ein paar Frauen weinen.

... Zwanzig Jahre Zwangsarbeit — lebenslanglich . . . Deportation. . . . Sie kommen aus einer
Holle und gehen in eine Holle. Weill Gott, welche die schlimmere ist.



Rinder, die mordefen. . . .

Pou Clilabelh Tanfiein Taiis,

o

Unter ben gramcnbaften Progejien biefed Jafee: ber
qrauenipitefte. e Lamento, beine tertide Dumypileit, wie
bet Zcierci, der finffackhen Giftmijdenin. Fein  eifiger,
Enochengefrierender Hafi, wie bet der Mirderin per Echwieners
tochier, Mabame Leflore. Hein Ansbreiten von jebmuniger
samilivmodide, wie beim vdcenben Milondr Lancel
Tie Majdjinerie bdicfed traurigen Theaters lduft wie o blL,
e with nicht gejbnien, nicht geweint, mct gelengnet -—
prigie Antwort folgt prdzifer Jrage. Und vod) — welide
Stalte, weldwr Abgrund an  Furdtbarkeit, an dem e
geldfmten Bubirer kauern.

Dod Mubditorivm rvehrutiert fich Bauplfadilid aug bhon
Ouartiers, die man nad Cinbrudy ber Dimmerung nidt
mehr gerne aufjucht, in benen baz Mejjer fo loder fift mie
tus Tdort. Qe2 A battoirs Auberville, Saint
Suen, Montrouge.

Denn die drei Ungehlngten ftammen aud biefer Welt
ber verbddytigen Piftros, der Cajés mit Hinterzimmern, dex
Stellex, bie von Polieipatrouillen umitellt finb.

Der Eignalpfiff ber ,7iicd", bad Beldrme der Jehus
Eou-Dancings, Ddiefed billige Savalicrtum Halbwiidiiaer,
tad war ihre MWmoiphire, %ﬁ Hoden, Dem fie entwudyien,
aué bem fie Die fnfteve, blutige, unbegreifliche Sraft jogen,
bie fie permirrte unb auf ben Teq §tich, ber fie enblidy aur
vorleiten Etation ihred Lebend filhrte : Vord Edours
cericht. Denm  bie lepte: Gapenne oder Saint
Yaurent be Marone.

L L
Die BVorgejdhichte dejer blutiqen Sative ani Humanitdt:
Drei verwilberte, verwalhrlofte Buben, b R+
Edule geben, meijt aber nidit, bie manchmal avic neift
aler 11i§}r. feben fich au Beginn biejes Jabrez (v 1 . ein

aupergerwdhnlidy halter Januar) jeber Pittel bar win, wad
jie ticfer jchmerpt ald $tilte und Deimatlofigheit, ber Freuden
threr Llelt : Billarbjpiel, Roulette, Hinaretten und Dancing,
beraubt. Die Eleinen, aelegentlichen Dichereten brimgen U
wentg e, €5 wirk ein grofer Coup bejdhloffen. Mm lichjten
bie Teraubung eined fajfenboten.

¥ -

L

Der Organifator, ber Nnfiilhrer ber Bandbe, Ghenerals
ftabiche] und Sommanbierender gugleich, ift Qucien Yanwn,
per Jungfte. Gr ijt finfiehn, hnapp finfchn, wabreud
Emile funp jedpeln und Forvet fichsehn a6t Er hatte
auch bie Jdee, den hleinen Menu ju idberiallen. Warime
Menu ift gleidy ibnen Find bed Duarticrs, pierselnjdhrig,
bei einem Bicher bedienjtet, ein braver, hitbjcher, autvanlicher
Bub. Wayime war anfangs nur mit ber Juptellung ber Prote
bejdjaftigt. Bor Weibuaditen aber avancierte er jum ,,Eins
baffierer”, beham eme Cedertajdhe umgehinat unb trug
Summen bid gu breifunbert Francd mit jic. ‘.'%Ert:_'imr Mer
rourbe ald Dpfer beftimmt. Und Lucien I anp organifierte.

* w

*

Gin paor Tage lang fpionievle man die Wege Marimes
aud. Endlidh, am newnten Januar, wurde Foret jum Gerdts
haud gefdyidit, wm aufjupaflen, einmal ju petfen, wenn
WMarime, soeimal, wenn irgend fjemand anderer héme, und
Jua ng_ unb ® unp poftiecten fidy binter den Holzjtof.

te hatten nicht lange ju mwarten. E& war geaen fitnf
Uhr nadmittagd, ald Warime ded Tdeaes Bam. Hevor er
um bie Gehe bog, verliefien die beiven ihr Verjtedh und
kamen ihm fo gufalig" entgegen. Wan fepte fich auj den
Solsitoh. WMarime bolte brer Wanbarmen hervor und verteilte
jie. Madpdem man gegefien batte, fdlug Jany ein Epiel vor.
S neues Spiel . . . febr fein . . . bu witt feben.”

- .

F ;
Parime Menn, ber Viersehnidhrige, mufite fich vor eine
Canbqrube bnien, Lucien Jann, ber $Hilnizebnjdlrige, vers

band ibm bie Wugen. ,Gin feines Spicl . . . b witft
fehen . . " Dann ftiefi er ifm einen Sfnebel m ben Schlund,

wand ein Tud) um femen Hals, und die beiden, Jany auf
Der cinen, Stunt auf der anderen Seite, oqen zu.

Beim Gerdthaud [certe man bdie Cebertafde. Dwei-
Bunbert {Francs, [oret beham fited Anfpafien hunbert Sou.
Er mufte nody nidt, daf feine Freunbe Wagime Menu er=
mordet Datten. . . . . .

=

Am Ubend Golte man nadh, wad man all bie Monaw
lang vevfdumt fatte : Eeft off man audgiebig, trank Wein,
piel Wein, dann drei, vrer Safiees, Billard, Moulette und
idhlicpilich dad Dancing. Tie Baridaft war auf finiyg
pyrancd  gufammengeidymolyen. Gegen Morgen brachte ber
(bargen Die Jeitunaen, Micjenartihel fiber ben Mord, Das
Bilo Marimes.  Man fprach vom Spuren, von Finpers
abbriidhen. Hwei Etunben jpdter waren ble bdret auf bem
Lhege nad) Meima,

Bei Briequeville quben fie nad) veraeffencn
Crdapfeln. Gin Gendarm itherrafdite fie. Sie alaubten fih
menen ded Morbes verfolat und geflanben. Mody am felben
Zag bradte man fie, gefeffelt, von finj Gendarmen bes

glettet, nady Paris. :

3

Dag Verhdr, fo furdtbar ez ift, ift nidht dad Furdts
barfte. 2i& ob er ben Diebftahl eines Feberhalter2 ober eine
jhlechte Mote einjugeiteben bitte, anfworiet Jognp verbinds
lich umb lichelnd : ,Ja, Herr Prdfibent. — Gemwif, Herr
?rﬁﬁl\eut." Emmal nur brifllt er ouf. Tad ijt, ald 1hm ber
forfibende  bie  Manbarinenmablyert entaegenhilt, bieke
Subadmablzit mit dem Epfer. Da dhreit ev zuriidh :

_ w3lan bot adit Taae lang keinen Bifjen gtnefjcn, S
Weiff mdt, ob Sie wijien, was bad bebeutet] . . ¥

Taujendmal fehlimmer aber als Diejed platte und yynifdye

gjr)a e= und Antwortipicl ift die Verlejung ber Generalien.
5 Il?t bebeutungzlofeited Detail, wird biefe halbe Stunde
Bier s jiingften Glericht -

Jamn € ucien, finfzebn Jahre. Der Bater Alhoboliker,
fmimal vorbeftrait. Verjciollen feit xhn Nabren, nedy einem
mbruchebiebitahl. DTie Mutter Projtituierte, Alhoholikerin,

breimal abgeitraji, biebftahleverdidytia, jwel Selbjtmorh-
perfudhe, Srrenhaus.

Roung Emile, fedhsetn Jabre, aeboren tm Deportations-
biet Et. Qaurent be Maroni ald Solhn eined Sudyihius-
td, Miutter Profhituierte, Alhoholikierin, mehriady aboeftvais.

Bei beiden : Seinerlei Mufficht. Uebelfte Mefellichatt.
Mur gelegentlidier Sdulbefud).  Pablreide Polijeiftrajen
wegen Vagabonbage. :

b 3

Die brei Buben biven ldchelnd . ALE im Auditorium
pnter diefem Publibum von A uberville, St Quen
wd Wontrouae Edludgen ertint, wendet Jany inlers
effiert, eritount ben Ropf. |, Tiens — on pleurs . . .*

Mt ber alerchen, fajt gemiitlichen Ruhe erbufden fie be
Rede bed Prokuratord, bie Beidiwdrumaen ber Verteidioer.

Wm 8 Ubr abendd siehen fich bie Geidwwornen jur Bee
wotung uriick, UnheimGd fdneld it bad Urteil }urtd]ts
E[eglmmrr!, wov o am Homen ber Mepublih , . % unter

meijnng aller Milberungdariinge . . .

LLncien Jann pu gwanyig Jehren Fwangdarheit.

Cmile R ung lebendlinglidie Rwangearbeit im Deporas
Yation&pehiet,

Foret, pon bem bie Mitwiferfhait am Morbe nidt
anarmommen  werden konnte, ¥boabe an eine Hoangse
orbeittanitalt bi# jum Gingritt Der GroRjdbrinkedt. . . .
Edpdeneriat von 9000 Froned an bie Gliern bed Opfers®

Tie bret ftehen DHabtarht, Mealod.  Jucken mit keiner
Wimper, Shr Cwjidht bat fich nidyt um cinen Schatten vere
dnbert.  Foret verjucht etme LVerbeugung, Tann treten e
Switiyfoldaten vor. Sanp unb furk folaen mit mufternden
Blichen. MNicien zoei, drel Behannten ju. Ein paar Frauen
meinen.

... Bramiia  Jakre Prmanodorbeit — lebendling-
lidh . . . Teportation. . . . Sie hommen and einer Hille
und gefen in cine Hole. TReify Gott, welde bie Iflimmers ift.
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